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Wir danken Thnen, dass Sie unsere Haustiir gekauft haben. Sie haben das Produkt von hochster
Qualitdt ausgewdhlt, mit sehr guten Funktionseigenschaften und technischen Parametern. Die
richtig durchgefiihrte Montage garantiert hohen Nutzungskomfort flir viele Jahre. Deswegen lesen
Sie bitte diese Montage- und Gebrauchsanleitung genau durch.

Allgemeine Hinweise:

1. Es wird empfohlen, dass die Tiir in einer aufrechten Position transportiert und gelagert wird.

2. Die Tiir muss von einem spezialisierten Montageunternehmen oder von Personen durchgefiihrt
werden, die iiber notwendige Kenntnisse und Erfahrung im Bereich der Tiirmontage verfiigen.

3. Bei Montage und Fertigstellung ist die Tiir mit Folie und Klebeband zu schiitzen. Es ist dabei zu
beachten, dass manche Klebstoffe Riickstinde bilden konnen — solche Klebstoffe sind zu
vermeiden.

4. Die Tiir ist vor aggressiven und dtzenden Mitteln zu schiitzen.

ACHTUNG: der Tiirrahmen und Tiirfliigel sind werkseitig mit einer Schutzfolie gesichert,
diese sollten innerhalb von 14 Tagen ab der Montage entfernt werden.

ACHTUNG: Vor der Montage die Tiir genau iiberpriifen und eventuelle M:ingel sofort
melden. Nach der Montage werden die Méngel und Schadensmeldungen NICHT
ANNERKANT.

ACHTUNG: Auf dem Rahmen finden Sie den Qualititssiegel,
bitte nicht entfernen. Bei eventuellen Reklamationen ein Foto
von diesem an uns senden. Danke

1. Montagevorbereitung
1.1 Vor der Montage muss man iiberpriifen, ob die Tiir komplett und mangelfrei ist. Wenn die Tiir
beschédigt ist oder wenn Teile fehlen, darf man mit der Montage nicht beginnen.

1.2 Die Offnung, in der die Tiir zu montieren ist, muss der AuBenbreite des Tiirrahmens angepasst
sein. Zwischen dem Rahmen und der Wand ist ein Abstand von ca. 1cm oben und seitlich zu
halten. Dieser ist mit Montagekeilen abzusichern.

ACHTUNG: die Tiir ist aus Transportgriinden verriegelt. Der Profilzylinder mit den
Schliissel ist in der Driickerverpackung beigelegt.
Mit dem Profilzylinder 6ffnen Sie die Tiir



2. Montage der Tiir
2.1 Der Tiirrahmen ist mit den Montageaschrauben zu montieren.
Die Diibel-Bohrungen sind werkseitig gemacht.
a) Montage mit Diibeln

In speziellen Fallen kann man
die Tur mit den Montageanker montieren.

2.2 Einbau in der Offnung

Der Tiirrahmen wird in eine iiberpriifte und vorbereitete Offnung eingebaut — der Tiirfliigel ist
vorher abzunehmen. Bei der Montage mit Montageankern sind die Montageanker vor dem Einbau
der Tiir in die Offnung an den Rahmen einzuschrauben, wie es in der Abbildung Nr. 3 gezeigt
wurde. Die Montageanker sind auf der Rauminnenseite zu montieren, wobei man den Anker
einlegt und dann mit der Schraube am Rahmen festschraubt. (Achtung — die Anker kénnen in den
Rahmen nur in eine Richtung eingeklemmt werden). Sehr wichtig sind die richtige Abstinde
zwischen den Montageanker.

Bei Montage mit Diibeln sind Montagelocher im Rahmen zu bohren; der Durchmesser ist den
Diibeln anzupassen. Auf der Schlossseite ist es empfohlen, Diibel in 4 Ldcher der
Befestigungsbleche einzulegen, und auf der Scharnierseite soll die Verteilung der Diibel mit der
Verteilung der Bleche tibereinstimmen - wie in der Abbildung Nr.4
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Der Tiirrahmen ist in die Offnung in der Mauer zu
stellen und mit Distanzkl6tzchen wie in der Abb.5 ‘7[ | = ] ]4{

. . . 120 120
horizontal und vertikal auszurichten — anfangend

von der Scharnierseite. Dann sind die Diagonalen zu
messen und die Tiefe der Lage des Rahmens in
Bezug auf die Wandfliche auBlen oder innen zu
tiberpriifen.  Die Distanzklotzchen diirfen nicht il! E I

5|

entfernt werden, bis der Montageschaum stabil wird.
Der so gestellte Rahmen ist an die Mauer mit
Ankern oder Diibeln zu befestigen. Zuerst wir j L
der Blendrahmen an der Bandseite befestigt,
dann nach dem Einhingen des Fliigels wir die
Schlossseite so befestigt, daBl dieser dem Fliigel 1201
eingepasst wird. /[

Abb. 5
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Auf den so montierten Rahmen ist der Tiirfliigel zu hidngen und zu tiberpriifen, ob er sich gut
schlie8t und anliegt. (ACHTUNG — der Fliigel ist schwer und soll von 2 Personen gehingt

werden).
e
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Bei Bedarf ist die Lage des -
Rahmens zu korrigieren, damit der
Fliigel gleichméBig an den Rahmen
e

anliegt und leicht geschlossen
werden kann.

Wenn die Tiir richtig schlieft, ist (;/j
der Raum zwischen dem Rahmen - .!

und der Mauer mit Montageschaum
abzudichten.

Nach dem Stand der Technik sollen die montierten Rahmen zusétzlich abgedichtet werden — von
innen dampfdicht und von auflen wasserdicht. Dazu konnen entsprechende Dichtbiander oder -
massen benutzt werden, die auf der Rauminnenseite eine dampfdichte Verbindung des Rahmens
mit der Mauer und von aullen eine dampfdurchléssige aber wasserdichte Verbindung herstellen.



2.3 Montage der Tiirschwelle

Die Tiirschwelle ist am Boden mit drei Schnellmontagediibeln mit dem Durchmesser von 5 mm,
die im Satz enthalten sind, zu montieren. Dabei ist zu beachten, dass die Verbindung der Schwelle
mit dem Boden mit Kompriband (a) oder anderer Dichtmasse (b) abzudichten ist. Bevor die
Schwelle mit den Diibeln festgeschraubt wird, ist ithre horizontale Ausrichtung zu iiberpriifen und
wenn ndtig, zu korrigieren.
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3. Einstellung und Montage des Zubehors

3.1 Die Tiir ist mit Bander ausgeriistet, die die Einstellung des Fliigels in 3 Ebenen ermoglichen.
Nach Montage und wéhrend der Nutzung, wenn der Fliigel nicht richtig arbeitet, muss er
entsprechend, wie unten angezeigt, eingestellt werden.

Um Biénder einzustellen, bitte mit dem Imbusschliissel entsprechende Schraube laut unteren
Bilder drehen.
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Der Druck des Fliigels auf der Schlossseite kann durch die Anderung der Lage des Riegelbleches
des Hauptschlosses gedndert werden, indem man zwei Schrauben einstellt, die sich in der
Riegeleinlage befinden, und das Blech verschiebt. Nach der Einstellung sind die Schrauben
festzuziehen.
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3.2 Nach der Montage der Tiir, ist die Griffstange,

der Tirdriicker und die Rosetten des Profilzylinders %m
zu montieren. Die Griffstange wird an den auf dem U

Fliigel vormontierten Montageschrauben befestigt, .- ‘ CD
wobei man dazu den beigefiigten Sechskantschliissel - _
benutzt. @CZB ‘ ’




Der Tiirdriicker und der Profilzylinder sind mit den beigefiigten Schrauben anzuschrauben. Die
Zierabdeckungen sind danach anzubringen. Bei unterer Rosette erst Profilzylinder montieren, dann
von beiden Seiten Schaumdichtung aufziehen und danach die Rosette und Zierabdeckung
montieren. Nach der Montage der Profilzylinderrosette der Tiirschloss soll leicht schlie3en, falls
schwer geht, die Montage der Rosette korrigieren.
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Montageanleitung: Driickergarnitur

Achtung: Wichtig, den abgebildeten Vierkantbolzen bitte unbedingt mit der rot markierten Seite nach
oben platzieren und mit der kleinen Madenschraube befestigen. Der Sicherheitsbolzen wird an der
schmalen Seite durgebohrt und somit das Verrutschen verhindert.




Bitte beachten:

die sichtbare Aussparung sollte in die richtige Position gebracht werden, laut Anleitung

4. Montage der Seiten- und Oberlichter

Die Tiir, die Sie gekauft haben, ist so konstruiert, dass die Montage von Seiten- und
Oberlichtern moglich ist. Die gekauften Seiten- und Oberlichter werden immer getrennt
geliefert und selbstdndig montiert.

Die gelieferten Seiten- und Oberlichter sind voll verglast.

4.1 Vorbereitung der Seiten- und Oberlichter zur Montage
Vor der Montage der Seiten- und Oberlichter sind die Glasscheiben zu

entfernen. Dazu muss die Glasdichtung an der Innenseite (2), die

Glasleisten (1) und letztendlich die Glasscheibe selbst entfernt 111

werden.
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4.2 Dann ist der Rahmen der Lichter mit dem Tirrahmen zu verbinden, wobei das
Verbindungsprofil (1) und der Dichtschnurr (3) anzusetzen sind. Auf der markierten Stelle sind
Locher fiir Verbindungsschrauben (2) zu bohren und die Lichter sind mit dem Tiirrahmen in den
Absténden, die in der ndchsten Abbildung angezeigt sind, zusammenzuschrauben.

3 2

Es ist auch wichtig, den Satz richtig zu stellen, sodass die zusammengeschraubten Rahmen der Tiir
und der Lichter in einer Ebene liegen.

E
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Richtige Anordnung der Schrauben, die das Oberlicht und Seitenteile mit dem Tiirrahmen
verbinden.
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4.3 Die Montage des Tiirrahmens mit den Lichtern erfolgt genauso, wie beim Tiirrahmen selbst.
Den Rahmen des Lichts kann man genauso wie beim Tiirrahmen mit Montageankern oder Diibeln
montieren.

4.4 Nach der Montage der Rahmen und Authidngen des Tiirfliigels ist die Glasscheibe des Lichts
wieder einzusetzen, wobei man in der umgekehrten Reichenfolge vorgeht, d.h. die Glasscheibe
einsetzen, die Warmesperre einlegen, Leisten (1) und Dichtung (2) montieren.

5. Bodeneinstandsprofil

Bei Neubaumontage sollte ein Bodeneinstandsprofil
verwendet werden. Je nach der Wirmeddmmung
verwendet man Bodeneinstandsprofil 35, 85, 135, 185
oder 235 mm hoch. Bodeneinstandsprofil ist mit den
Schrauben an die Schwelle zu montieren und dann auch
mit Montageanker an den Fullboden.

Dieser Profil ist als Zubehor erhiltlich.

6. Pflegehinweise

Splendoor Haustiiren werden mit wetterfesten Beschichtungsmaterial versehen. Diese sind
unempfindlich gegen atmosphérischen Einfliisse, dennoch sind Oberflichenverschmutzung durch
Staub und andere Luftinhaltsstoffe unvermeidlich. Damit die Haustiir jahrelang schon bleibt,
empfehlen wir, diese regelméssig mit einem feuchten Tuch zu reinigen. Eventuell kann ein
neutrales oder ganz schwach alkalisches handelstibliches Reinigungsmittel zum Entfernen stérkerer
Verschmutzungen in lauwarmes Wasser gegeben werden. Bei der Verwendung von
Reinigungsmitteln sind diese mit klarem Wasser abzuspiilen. Verwenden Sie keine Losungsmittel,
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die Ester, Ketone, hochwertige Alkohole, Aromaten, Glykoldther, Kohlenwasserstoffe oder
dergleichen enthalten. Verwenden Sie keine Scheuermittel, da diese die Oberflache beschidigen
konnen.

Edelstahlteile rosten nicht, dennoch kann sich durch Umwelteinfliisse (salz- und jodhaltige Luft),
durch Kontakt mit eisenhaltigen Stoffen oder durch sonstige Verschmutzung Flugrost auf der
Oberflidche absetzen. Flugrost ist daher auch kein Reklamationsgund. Diese von auBlen an die
Edelstahlteile herangetragenen Verunreinigungen kénnen mit Edelstahlreiniger entfernt werden.
Alle Beschliige sind werkseitig vorgeolt. Verschmutzungen wéhrend des Einbaus sind durch die
Montagefirma zu entfernen. Einmal jdhrlich sollten alle beweglichen Teile gedlt werden. Alle
Schrauben sollten auch kontrolliert und nach Bedarf angezogen werden. Fiir die regelmifige
Glasreinigung sollten am besten handelsiibliche Reiniger mit reichlich Wasser verwendet werden.
Der Sitz und die Lage der Dichtung bzw. ihre Giite und Sauberkeit sollte regelméBig iiberpriift
werden.

Achten Sie bitte darauf, dass Thre Haustiir nach dem Einbau von Baustellenstaub und
Baustaub in der Bau- oder Renovierungsphase verschont wird.

7. Elektrischer Tiiroffner mit Entriegelung und Verkabelung - Optional.

Elektrischer Tiiroffner bei Bestellung ist immer Werkseitig montiert. Falls nachbestellt, Tiiroffner
zum Nachriisten ist immer als Set mit dem SchlieBblech geliefert.

Um das SchlieBblech mit dem E-Offner zu montieren sollte erst das alte SchlieBblech am
Tiirrahmen demontiert werden. Dann sollte das neue SchlieBblech mit montiertem E-Offner mit
den Nieten die dabei beigelegt sind montiert werden. Da wird eine Nietzange gebraucht.

E-Offner - technische Daten

Material: Zinkgruckguld Zamak

Abmessung (HxWxT) 66 x 20,1 x 25,5 mm

Haltekraft 350 kg

Betriebstemperatur -15°C bis +40°C

Stromverbrauch 11-13 Vv DC

AC maximale Vorspannung 9-14V AC

DC maximale Vorspannung 7-14V DC

Klassifizierungsschlissel nach

DIN EN 14846:2008 ol | AN IR | B | | 2 | of - ‘
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8. Mitgeliefertes Zubehor

1. Griffstange aus Edelstahl lang St.1
2. Tirdriicker aus Edelstahl St.1
3. Rosetten aus Edelstahl St.2
4. Profilzylinder + 3 Schliissel St.1

Achtung: Technische Anderungen die dem Fortschritt dienen bleiben vorbehalten.

Splendoor Haustiiren Funktionsgarantie
Giiltig ab 01.10.2024

Die Splendoor Haustiiren werden aus den hochwertigen Materialien und nach
den modernsten Fertigungsmethoden hergestellt und unterliegen einer GARANTIE
standigen und strengen Qualitatskontrolle.

Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum, als Nachweis flir den Garantieanspruch gilt der Kaufbeleg
einschlielRlich Dat um und Handleranschrift. Der Garantieanspruch besteht nur fiir Schaden am
Vertragsgegenstand. Die Garantie fiir Splendoor Haustlren gilt ausschlieRlich fir die nachweisbaren
Fabrikationsfehler oder Materialfehler und gilt nur in dem Land, in dem die Tiren gekauft wurden.

Die 5-jahrige Garantiezeit gilt flir Haustiren der Serien:

SICHERHEITS HAUSTUR LXAL HYBRID RC2
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Die Funktionsgarantie betragt 5 Jahre ab Kaufdatum, sofern die Haustlir jahrlich mit entsprechend
dokumentierter schriftlicher Bestatigung fachgerecht gewartet wird und die dritte Inspektion (nach 3
Jahren ab Kaufdatum) durch den Werksservice durchgefiihrt wird. In den letzten zwei Monaten vor Ablauf
von 3 Jahren ab Kaufdatum, sollte der Auftrag flr eine kostenpflichtige Werksinspektion an
service@splendoor.com eingereicht werden. Der genaue Inspektionstermin und die Kosten werden
individuell festgelegt. Die Garantie bleibt nur bei llickenloser Wartungsdokumentation bestehen.

Die Firma Splendoor behebt in der Garantiezeit alle Madngel die nachweislich auf einen Material- oder
Herstellungsfehler zurlickzufiihren sind. Der Garantiegeber entscheidet (iber die Art und den Zeitpunkt
der Priifung und Abwicklung des Garantieanspruchs, die mangelhafte Ware kann durch mangelfreie
ersetzt oder nachgebessert werden. Defekte Teile, Elemente der Haustiir bleiben unter Vorbehalt
Eigentum der Hersteller.

Der Garantie unterliegen nicht Schaden an VerschleifSteilen, die auf normalen Verschleill zurlickzufiihren
sind. Die Garantie umfasst auch keine Begleit- oder Folgeschdaden sowie mogliche Ein- und Ausbaukosten
im Garantiefall.

Die Funktionsgarantie gilt nicht fir Mangel, die auf

e unsachgemaRen Einbau und unfachmannische Einstellung

e unterlassene Pflege und Wartung

e eine aulBergewohnliche chemische oder mechanische Belastung

e unsachgemifRe Handhabung oder Benutzung

e unsachgemaRe oder unzureichende Reinigung/Pflege/Wartung

e gewaltsame Einwirkung oder vorsatzliche Beschadigung

e Verwendung von nicht Original-Ersatzteilen

e Unfalle, Einbruch

e Farbanderungen durch Lichteinwirkung

e Julere Einflisse wie Feuer, Wasser, Salze, Laugen, Sduren, anormale Umwelteinfliisse und hohere
Gewalt

e Veranderungen, Umbauten oder Erganzungen ohne schriftliche Freigabe des Herstellers

e Visuelle Mangel, die nicht sofort bei der Tlrlibernahme reklamiert worden sind

e Tiiren, die trotz festgestellter visueller Mangel eingebaut wurden
zurickzufihren sind

Visuelle Mingel an der Oberfléche, die nicht nach den Richtlinien des Priifinstituts fiir Tiirentechnik +
Einbruchsicherheit PfB Rosenheim beurteilt werden, konnen kein Grund der Reklamation sein. Die
Richtlinien beschreiben Kratzer, Risse, Schrammen etc. nur dann als Oberflachenfehler, wenn diese bei
diffusem Tageslicht und ohne optische Hilfsmittel aus einem Meter Abstand gut sichtbar sind. Elektrische
und elektronische Bauelemente der Tiir haben nur eine zweijdhrige gesetzliche Gewéhrleistung.
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CRYSTAI. Sp. z o.0.

ul. Chrobrego 30
87-100 Torun

LEISTUNGSERKLARUNG
Crystal/2020/07/01 Rew. B

1. Eindeutige Identifikationscode des Produkttyps:
CRYSTAL LXAL HYBRID / CRYSTAL LXAL HYBRID GLASS

2. Vorgesehene Verwendung: Einfliigelige Eingangstiiren fiir den Einsatz in Wohnhéusern und iffentlichen Gebliuden
vorgesehen. Nicht als Feuerschutz und /oder Rauchschutz verwendbar.

3. Hersteller : Crystal Sp. z 0.0. ul. Chrobrego 30, 87-100 Toruri Polen

4. Bevollméchtigter Vertreter : nicht zutreffend

5. Das System oder die Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbesténdigkeit von Bauprodukten
System 3

6a. Die harmonisierte Norm: EN 14351-1:2006+A42:2016

Notifizierten Stellen : Laboratorium Techniki Budowlanej, ul. Laski 83, 41-306 Dgbrowa Gdrnicza, Polen,
NB 1827

6b. Européisches Bewertungsdokument :  : nicht zutreffend
Européische Technische Bewertung : nicht zutreffend
Stelle fiir technische Bewertung : nicht zutreffend
Notifizierten Stellen : nicht zutreffend

7. Deklarierten Leistungseigenschaften:

Wesentliche Merkmale Leistungseigenschaften Fgleequai i gt
angewendeten Normen
Widerstand gegen Windlast Klasse C3
Schlagregendichtheit 3A
Luftdurchlassigkeit Klasse 4
CRYSTAL LXAL 2
HYBRID <0,63 W/m*K
Wirmedurchgangskoeffizient S EYSTALTRE EN 14351-1:2006+A42:2016
L 2
HYBRID GLASS <0,76 W/m?K
Gefiéhrliche Substanzen nicht enthalt
Tiirhéhe <2190 mm
Schlagfestigkeit Klasse 3

8. Geeignete technische Dokumentation oder der spezielle technische Dokumentation : nicht zutreffend

Die Eigenschaften vom oben genannten Produkt entsprechen den deklarierten Leistungseigenschaften.
Diese Leistungserklirung wird gemiB der EU-Verordnung Nr 305/2011 in der 4lleinigen Verantwortung des oben genannten
Herstellers ausgestellt.

CRYS TAL Sp.z0.0.
ul. Bolestawa Chrobrego 80
87-100 TORUN
tel, +48/ 56 655 99 77
REGON 871724812 NIP 870-24-25-93€

Torun, 12.03.2024

Crystal Sp. z 0.0., 87-100 Torun, Chrobrego 30, Tel: 48 (56) 655 99 77; fax: 48 (56) 623 81 21; NIP 8792425936, Crystal Spotka z
ograniczong odpowiedzialnoscig z siedziba w Toruniu wpisana do Krajowego Rejestru Sgdowego pod nr 0000233863, miejsce
przechowywania dokumentow spotki : Sad Rejonowy w Toruniu, VIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, Kapital
zaktadowy: 500 000, 00 zi.
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MONTAGEBESCHEINIGUNG

bescheinigt dass nachstehend aufgefiihrte Bauteile entsprechend den Vorgaben der
Montageanleitung in unten genanntem Objekt eingebaut wurden

Element Lage im Objekt Stiick Besondere Angaben

Datum Stempel Unterschrift
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Internationale technische Unterstiitzung
und Service:
Tel.: 0048 512 017 464
Tel. 0048 56 657 20 20
service@splendoor.com

CRYSTAL

Crystal Sp. z 0.0.
ul. Bolestawa Chrobrego 30
87-100 Torun, Polen
www.splendoor.com
e-mail: export@splendoor.com
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